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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 17. tinora 2012

o zpisobu vybirdni poplatki za piekroceni emisi CO, z novych osobnich automobili podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 4432009

(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/100/EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 443/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi vykon-
nostni emisni normy pro nové osobni automobily v rdmci inte-
grovaného pfistupu Spolecenstvi ke snizovani emisi CO,
z lehkych uzitkovych vozidel ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 3
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Jestlize Komise v souladu s ¢l. 8 odst. 5 druhym
pododstavcem nafizeni (ES) ¢. 443/2009 potvrdi a v
souladu s ¢l. 10 odst. 2 uvedeného nafizeni zvefejni,
ze vyrobce nesplnil pozadavky uvedené v ¢lanku 4 nafi-
zeni (ES) €. 4432009, ulozi Komise v souladu s ¢l. 9
odst. 1 uvedeného natizeni vyrobci nebo v pifpadé sdru-

zen{ jeho spravci poplatek za prekroceni emisi.

(2)  Je nutné stanovit zpusob vybirdni téchto poplatka za
piekroceni emisi.

(3)  Podle ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 443/2009 se &astky
poplatki  za prekroceni emisi povazuji za pifjem
souhrnného rozpoctu Evropské unie a zacleni se
a zat¢tuji do hlavy 7 souhrnného rozpoctu. Vybirdni
poplatkt je proto vhodné provddét podle pravidel pro
vybirdni pohleddvek stanovenych v naffzeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym
se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi (%) a nafizeni Komise (ES, Eura-
tom) ¢ 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002
o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom)

¢. 1605/2002, kterym se stanovi financni nafizeni

o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (3).

(4)  Za tcelem zjisténi pohleddvek ve smyslu clanku 71 nafi-
zeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 je nutné vzit v potaz,
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ze Komise by méla v souladu s ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 4432009 sezndmit kazdého vyrobce s predbéznym
vypoctem prumérnych specifickych emisi CO, za pied-
chozi rok, cile pro specifické emise a rozdilu mezi jeho
pramérnymi specifickymi emisemi a cilem pro specifické
emise v daném roce a v souladu s ¢l. 8 odst. 5 uvede-
ného nafizeni musi byt vyrobci ddna moznost tento
vypocet ovéfit a do tif mésicti ode dne, kdy mu byl
vypocet ozndmen, sdélit Komisi pifpadné chyby.

(5) S ohledem na vyménu ndzorl, kterd probihd mezi
Komis{ a vyrobcem pfed tim, nez je potvrzena vykonnost
vyrobce v souladu s ¢l. 8 odst. 5 a ¢lankem 10 nafizeni
(ES) ¢. 443/2009 a s ohledem na to, Ze vyrobce miize
vznést piipominky k vypoctu vykonnosti, se md mit za
to, Ze Komise potvrzenim vykonnosti prokdzala existenci
dluhu a Ze je pohledavka jista ve smyslu ¢lanku 71 nafi-
zen{ (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

(6)  Poplatek za piekroceni emisi se vypocitd v souladu se
vzorci stanovenymi v ¢ 9 odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 443/2009 a zvefejni se podle ¢lanku 10 uvedeného
nafizeni. Pohleddvka by se tedy méla povazovat za
pevnou ¢dstku splatnou ve smyslu ¢ldnku 71 nafizeni
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

(7)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro zménu klimatu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Komise vybere poplatek za piekroceni emisnich limitd vypoc-
teny v souladu s ¢ldnkem 9 nafizeni (ES) ¢. 443/2009 vysta-
venim inkasniho pitkazu a ozndmeni o dluhu uréeného dotce-
nému vyrobci v souladu s ustanovenimi ¢lnkd 71 az 74 nafi-
zeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a ¢lanka 78 az 89 naffzeni
(ES, Euratom) ¢&. 2342/2002.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 17. tinora 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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